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ßðÿá äèëè äèàëåêòëÿðèíäÿ íÿçÿðÿ ÷àðïàúàã èëêèí òÿçàùöð âÿ äÿéèøèêëèê-

ëÿð þçöíö áèðèíúè íþâáÿäÿ ôîíåòèêàäà,  ñÿñ òÿðêèáèíäÿ áöðóçÿ âåðèð. 
×öíêè ÿðÿá ÿäÿáè äèëèíè ýþçÿë áèëÿí, áó äèë èëÿ àç-÷îõ òàíûø îëàí  âÿ áó äèë 
ùàããûíäà ùÿð ùàíñû áèð ìÿëóìàòû îëàí øÿõñ åéíè áèð äèë ñàéûëàí äèàëåêò âÿ 
ÿäÿáè äèë àðàñûíäàêû ôÿðãè èëê íþâáÿäÿ ñþçëÿðèí ñÿñëÿíìÿñèíäÿ ýþðöð. Ùÿò-
òà,  ÿêñÿð ùàëëàðäà ìöõòÿëèô äèàëåêòëÿðäÿ äàíûøàí ÿðÿáëÿðèí áèð-áèðëÿðèíè 
àíëàéà áèëìÿìÿëÿðèíèí ÿñàñ ñÿáÿáëÿðèíäÿí áèðè äÿ, ìÿùç ñÿñ òÿðêèáèíèí 
êÿñêèí øÿêèëäÿ ôÿðãëÿíìÿñèäèð. Äèàëåêòëÿðäÿêè ôîíåòèê ôÿðãëÿð ìöõòÿëèô 
ÿðÿá þëêÿëÿðèíäÿ ÿäÿáè äèëèí éåðëè âàðèàíòëàðûíûí ôîðìàëàøìàñûíà õàëã äà-
íûøûã äèëëÿðèíèí òÿëÿôôöçöíöí òÿñèðèëÿ ÿëàãÿäàðäûð. Áó ôÿðãëÿð þçöíö äàùà 
÷îõ øèôàùè öíñèééÿòäÿ ýþñòÿðèð, êèòàá îõóéàíäà, òÿëèì-òÿäðèñ ïðîñåñèíäÿ 
èñÿ ÿðÿáëÿð öìóìÿðÿá òÿëÿôôöç íîðìàëàðûíà ðèàéÿò åòìÿéÿ ÷àëûøûðëàð.  

Àéðû-àéðû äèàëåêòëÿðèí ôîíåòèê õöñóñèééÿòëÿðèíè òÿäãèã åäÿðêÿí, îí-
ëàðûí áèð-áèðèíäÿí êÿñêèí ñóðÿòäÿ ôÿðãëÿíäèéèíè âÿ åéíè çàìàíäà áöòöí 
ÿðÿá þëêÿëÿðè ö÷öí öìóìè úÿùÿòëÿðèí îëäóüóíó ýþðöðöê. Áóðàäàí ÷ûõûø 
åäÿðÿê, ãåéä åäÿ áèëÿðèê êè, ÿðÿá äèëè äèàëåêòëÿðèíèí öìóìè âÿ õöñóñè, 
éåðëè ôîíåòèê õöñóñèééÿòëÿðè âàðäûð.  

Öìóìè úÿùÿòëÿðÿ ÿñàñÿí äèàëåêòëÿðäÿ ñþçëÿðèí ñîíëóãëàðûíûí òÿëÿôôöç 
åäèëìÿìÿñè èëÿ ÿëàãÿäàð ùàë êàòåãîðèéàñûíûí èøòèðàê åòìÿìÿñè, ÿëàâÿ ñàèò 
âÿ ñàìèòëÿðèí îëìàñû, àññèìèëéàñèéà, àêêîìîäàñèéà, ñÿñ äöøöìö, ñÿñ àð-
òûìû âÿ ñ. êèìè ôîíåòèê ùàäèñÿëÿðèí ìöõòÿëèô äèàïàçîíëàðûíûí îëìàñû, ñþç-
ëÿðèí ñÿñ âàðèàíòëàðûíûí þçöíö äàùà ÷îõ èñèì âÿ ñèôÿòëÿðäÿ ýþñòÿðìÿñè, 
ñþç âóðüóñóíóí éåðèíè äÿéèøìÿñè âÿ ñ. àèääèð.  

Õöñóñè, ðåýèîíàë úÿùÿòëÿðÿ èñÿ Ãÿðá äèàëåêòëÿðèíäÿêè ñöðÿòëè íèòãëÿ 
ÿëàãÿäàð îëàðàã, ãàïàëû ùåúàäà îëàí ñàèòëÿðèí äöøìÿñèíè (آتب [êÿòÿáÿ]-
[êòåá] î (ê.ú.) éàçäû, تفهمون [òÿôùÿìŸíÿ]-[òôÿùìî] ñèç (ê.ú.) áàøà äöøöð-
ñöíöç), âóðüóíóí àäÿòÿí ñîí ùåúàéà êå÷ìÿñèíè (5,6), þçöíäÿ Êöâåéò, 
Ãàòàð, Áÿùðåéí âÿ Îìàí  ëÿùúÿëÿðèíè áèðëÿøäèðÿí Èðàã äèàëåêòèíäÿ ÿëàâÿ 
îëàðàã áåø ñàìèò ñÿñäÿí ([ï], [÷], [ã], [â], [æ]) âÿ [þ] ñàèò ñÿñèíäÿí èñòèôàäÿ 
åäèëìÿñèíè (بك [áèêè]-[á‡÷] ñÿíèíëÿ, يؤلم [éó’ëèìó]-[éþ:ëèì] î (ê.ú.) ÿçèééÿò 
âåðèð (1,5-10), Ñóðèéà-Ëèâàí äèàëåêòèíäÿ [ú] ñàìèòèíèí èíúÿ òÿëÿôôöç åäèë-
ìÿñèíè (جامعة [ú‚ìè‘àòóí]-[ æ‚ìè‘à] óíèâåðñèòåò, جاء [ú‚’ÿ]-[’èæÿ] î (ê.ú.) ýÿëäè) 
(6,11) âÿ ñ. ýþñòÿðìÿê îëàð.  

Ìèñèð äèàëåêòèíèí äÿ äèýÿð ÿðÿá äèàëåêòëÿðè èëÿ ùÿì öìóìè, ùÿì äÿ 
þçöíÿìÿõñóñ, ëîêàë úÿùÿòëÿðè âàðäûð. Áÿçè àëèìëÿð Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ äîã-
ãóç, áÿçèëÿðè èñÿ îí ö÷ ñàèò ñÿñèí îëìàñûíû ãåéä åäèðëÿð (7,63). Ð. Ìÿëèêîâ 
èñÿ «Ìèñèð äèàëåêòè ïðîãðàìû»íäà áó äèàëåêòäÿ 10 ñàèò ñÿñèí îëäóüóíó 
ýþñòÿðìèøäèð (2,5). 
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Áåëÿëèêëÿ, ÿðÿá äèëèíèí Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ [ÿ], [‚], [è], [‡], [ó], [Ÿ] ñàèò-
ëÿðèíäÿí ÿëàâÿ [î], [ō] âÿ [å], [ē] ñàèòëÿðè äÿ ìþâúóääóð êè, îíëàð äà 
ìöâàôèã ñóðÿòäÿ [ó], [Ÿ], [àó], [è] âÿ [åé] ñÿñëÿðèíäÿí ÷åâðèëèðëÿð: شوربة 
[øŸðáÿ]-[ øōðáÿ] ñóï, øîðáà, صوت [Œàóò]-[Œōò] ñÿñ, بيت [áåéò]-[áēò] åâ âÿ ñ. 
«î»ëàøìà ùàäèñÿñè þçöíö ÿñàñÿí, ÿìð ôîðìàñûíäà ýþñòÿðèð. 

Äèàëåêòäÿ ÿäÿáè äèëÿ íèñáÿòÿí [ÿ]-[è], [è]-[ó], [ó]-[ÿ] êèìè ñàèò äÿéèø-
ìÿëÿðè áàø âåðèð. Ìÿñÿëÿí, ضحك [¢à¾ûêÿ]-[¢û¾ûê] î (ê.ú.) ýöëäö, آثير 
[êÿŠ‡ð]-[êèò‡ð] ÷îõ âÿ ñ. 

Ãûñà ñàèòëÿðèí óçóí ñàèòëÿðÿ, óçóí ñàèòëÿðèí ãûñà ñàèòëÿðÿ ÷åâðèëìÿñè 
àøàüûäàêû øÿðàèòäÿ îëóð: 

1) òÿêùåúàëû ñþçëÿðäÿ èêè ñàìèò àðàñûíäàêû ñàèò óçóí òÿëÿôôöç åäèëèð: 
 ;íå÷ÿ [ê‚ì]-[êÿì] آم

2) áèòèøÿí ÿâÿçëèê ãÿáóë åäÿðêÿí, áÿçè þíãîøìàëàðûí ñîí ãûñà ñàèòè 
óçàäûëûð: معك [ìÿ‘àê]-[ìÿ‘ƒê] ñÿíèíëÿ; 

3) àéðû-àéðû ñþçëÿðäÿ ãûñà ñàèòëÿð óçóí, óçóí ñàèòëÿð èñÿ ãûñà òÿëÿôôöç 
åäèëèð.  

ßäÿáè äèëÿ íèñáÿòÿí Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ ñàìèòëÿðèí òÿëÿôôöçúÿ äÿéèøìÿ-
ñè ùàëëàðûíà äàùà ÷îõ ðàñò ýÿëèíèð: [Š]-[ò], [ü]-[ã], [š]-[ç], [š]-[ä], [¢]-[œ], 
[œ]-[¢] âÿ ñ. (2,5-6). 

Ùÿìçÿ ء [’] ñàìèòèíèí áèð ÷îõ äÿéèøèëìèø âàðèàíòëàðûíà ðàñò ýÿëèíèð êè, 
áó âÿçèééÿòëÿðäÿ äÿ î àäÿòÿí و [®] ñÿñèëÿ ÿâÿç îëóíóð: أذن [óçí]-[®ûäí] ãó-
ëàã, أدى [ÿääÿ]-[®àääÿ] âåðìÿê, éåðèíÿ éåòèðìÿê âÿ ñ. (9,159). Ùÿì÷èíèí áó 
ñàìèòèí [‡], [‚] âÿ [é] ñÿñëÿðèíÿ ÷åâðèëìÿñèíÿ äÿ ðàñò ýÿëèðèê (2, 6). 

ع [‘] ñàìèòè ñþçöí ñîí ùåúàñûíäà êàðëàøûð. Áÿçè ñþçëÿðäÿ áó ùÿðô 
ùÿìçÿ ء [’] ñàìèòèíÿ ÷åâðèëèð:  دعلج[äà‘ëàúÿ]-[äÿ’ëÿú] î (ê.ú.) åíäèðäè. Áó 
ñàìèòèí âÿ (î (ê.ú.) òàïäàëàäû [äÿùÿñ]-[äà‘àñà] دعس) [ù] ه  [¾] ح
ñàìèòëÿðèíÿ (بعثر [áà‘Šàðà]-[áà¾òàð] î (ê.ú.) ñÿïäè) êå÷ìÿñè ùàëëàðûíà äà 
ðàñò ýÿëèíèð (9,158). ع [‘] ñàìèòè áÿçè ìöðÿêêÿá ñþçëÿðèí òÿðêèáèíäÿ [ƒ] 
êèìè òÿëÿôôöç åäèëèð (2,6). 

Ôÿðãëÿíäèðèúè ÿëàìÿòëÿð àðàñûíäà êëàññèê, àðõà äàìàã, êàð ق [£] ñà-
ìèòèíèí òÿëÿôôöç õöñóñèééÿòëÿðèíÿ äÿ äèããÿò éåòèðìÿê ëàçûìäûð. Áó õöñó-
ñèééÿòëÿð áèð ôóíêñèîíàë ñÿâèééÿäÿ äåéèë, áèð íå÷ÿñèíäÿ ðåëåâàíòëûüûíû ãî-
ðóéóá ñàõëàéàí ñîñèàë-ëèíãâèñòèê äÿéèøèêëèêëÿð êàòåãîðèéàñûíà àèääèð. 
Ãåéä åäÿê êè, îðòà ÿñð ÿðÿá ôèëîëîãëàðû ق [£] ñàìèòèíè òÿñâèð åäÿðêÿí, îíó 
úèíýèëòèëè ñÿñ êèìè ìöÿééÿí åòìèøëÿð. Ìöàñèð ÿäÿáè äèëäÿ áó ñÿñ áàøãà úöð 
ìöÿééÿíëÿøèð. Îíóí éàðàíìà éåðè àðõà äàìàãäà äåéèë, áèð àç èðÿëèäÿ — 
éóìøàã äàìàð âÿ äèëúèê àðàñûíäàäûð, éÿíè î, ìÿõðÿúèíÿ ýþðÿ [ê] ñàìèòèíÿ 
éàõûíëàøûð. Äàíûøàíûí áó ñÿñè òÿëÿôôöç åòìÿ ôîðìàñûíà ýþðÿ îíóí òÿùñèëè 
âÿ ñîñèàë ìÿíñóáèééÿòè ùàããûíäà ôèêèð éöðöòìÿê îëàð. Ô.Ìèò÷åëë áó ùàãäà 
éàçàðàã, ãåéä åäèð êè, «ßýÿð áèç Ìèñèð úÿìèééÿòèíèí òÿùñèëëè øÿõñëÿðèíè 
äèýÿð öçâëÿðèíäÿí àéûðìàëû îëñàéäûã, îíëàðûí [£] ñÿñèíèí òÿëÿôôöçåòìÿ ãà-
áèëèééÿòèíÿ äèããÿò éåòèðìÿê êèôàéÿò åäÿðäè». 

Áåëÿëèêëÿ, òÿùñèëëè øÿõñëÿð þç íèòãëÿðèíäÿ ùÿì [£], ùÿì äÿ [’] ñÿñèíäÿí 
èñòèôàäÿ åäèðëÿð. Ìÿñÿëÿí, قمر [£àìàð]-[’àìàð] àé; قبل [£àáëÿ]-[’ÿáëÿ] ÿââÿë. 
Ùÿð èêè âàðèàíò öìóììèñèð äèë íîðìàëàðû äàõèëèíäÿ óéüóí ùåñàá åäèëèð. 
Ëàêèí öñòöíëöê [£] ñÿñèíÿ âåðèëèð, áåëÿ êè, áåëÿ íèòã äàùà ýþçÿë ñàéûëûð âÿ 
ëÿùúÿäÿ äàíûøàí òÿùñèëëè øÿõñëÿð ö÷öí õàðàêòåðèêäèð. Åëÿ ùàëëàð îëóð êè, 
àäàìëàð îíëàðû úÿìèééÿòèí äàùà éöêñÿê òÿáÿãÿñèíÿ àèä åòìÿëÿðè ìÿãñÿäè-
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ëÿ, ëàçûì îëìàéàí éåðëÿðäÿ äÿ áèëÿ-áèëÿ [£] ñÿñèíè òÿëÿôôöç åäèðëÿð. 
Òÿùñèëëè øÿõñëÿðèí äàíûøûã äèëèíäÿ ÿäÿáè äèëäÿ êþêöíäÿ ق [£] ñàìèòè 

îëàí ñþçëÿðè òÿëÿôôöç åòìÿëÿðèíèí ö÷ âàðèàíòû âàðäûð: à) Èúòèìàè ùÿéàòûí 
ÿäÿáè äèë èøëÿíÿí ìöõòÿëèô ñàùÿëÿðèíÿ àèä ñþçëÿðäÿ [£] ñÿñèíè òÿëÿôôöç åò-
ìÿê ìöòëÿãäèð: القرآن [ÿë-Ã ฺóð’ƒí] Ãóðàí, قرية [Јàðéÿ] êÿíä,  [Јóíáóëÿ] قنبلة

áîìáà âÿ ñ.; á) Àäÿòÿí äèàëåêòëÿðèí èøëÿíäèéè ñàùÿëÿðÿ àèä ñþçëÿðäÿ [’] òÿ-
ëÿôôöç îëóíóð:فقير [ôà£‡ð]-[ôà’‡ð] êàñûá, ôÿãèð, قال [£ƒë]-[’‚ë] î (ê.ú.) äåäè; ú) 
Áÿçè ñþçëÿðäÿ ùÿð èêè âàðèàíòûí òÿëÿôôöçö ìÿãáóëäóð: النقل ؤسسة م  [ìó’ÿñ-
ñÿñÿòó-í-íà£ë (íà’ë)] íÿãëèééàò øèðêÿòè. 

Òÿùñèëñèçëÿðèí ëÿùúÿñèíäÿ êëàññèê âÿ éà ìöàñèð ÿäÿáè äèëäÿ [£] ñÿñèíèí 
òÿëÿôôöçöíöí ëàáöä îëäóüó âÿçèééÿòäÿ [’] ñÿñèíèí èøëÿäèëìÿñè àäè ùàëäûð. 
[£] ñÿñèíèí ñàõëàíìàñû ÷îõ íàäèð ùàëëàðäà îëóð: سورة البقرة [ñŸðàòó-ë-áà£àðà] 
áÿãÿðÿ ñóðÿñè. 

Äèàëåêòäÿ [£] ñÿñèíèí ìöòëÿã èñòèôàäÿ åäèëìÿñè éàëíûç áèð ñþçäÿ ãåéä 
îëóíóð: القرآن [ÿë-Ã ฺóð’ƒí] Ãóðàí. Áàøãà ñþçëÿð ö÷öí [’] ñÿñèíèí òÿëÿôôöçö 

õàðàêòåðèêäèð: قنابل[’ÿí‚áèë] áîìáàëàð (7,59-60).  
Öìóìèééÿòëÿ, Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ ùÿëÿ ìÿìëöêëÿð äþâðöíäÿí áó éàíà 

-ùÿðôèíèí òÿëÿôôöç îëóíìàñû áèð ãÿäÿð éöíýöëëÿøäèðèëìèø ùàëà ìåéë [£] ق
ëÿíìèøäè. [£] ñÿñèíèí [’] êèìè òÿëÿôôöç îëóíìàñû, ÿñàñÿí, øèìàë ÿéàëÿòëÿðè-
íÿ õàñ îëàí áèð õöñóñèééÿòäèð. Éóõàðû (Úÿíóáè) Ìèñèðäÿ èñÿ, áó ñÿñ àäÿ-
òÿí   .êèìè òÿëÿôôöç åäèëèð (9,159) [ú] ج

Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ  ج  [ú] ñàìèòè ÿäÿáè äèëäÿ îëäóüó êèìè äåéèë, [ã] 
êèìè òÿëÿôôöç îëóíóð. Áó ùàë ÿðÿá äèëè éåðëè äàíûøûã äèëëÿðè àðàñûíäà éåýà-
íÿ Ìèñèð äèàëåêòèíÿ õàñ îëàí áèð õöñóñèééÿòäèð: جديد [úÿä‡ä]-[ãèä‡ä] éåíè, 
 .êèøè, àäàì (8,104) [ðƒãèë]-[ðàúóë] رجل

ñàìèòè ÿäÿáè äèëäÿêè êèìè òÿëÿôôöç îëóíìóð. ßêñÿð ùàëäà áó ñÿñ [š] ذ  د
[ä] êèìè òÿëÿôôöç îëóíóð: ذهب [šÿùÿá]- [äÿùÿá] ãûçûë, آذاب [êÿšš‚á]- [êÿää‚á] 

éàëàí÷û âÿ ñ. [š] ñÿñèíèí -ñÿñèíÿ ÷åâðèëìÿñè äÿ ýåíèø éàéûëìûø ùàëëàðäàí [ç] ز
äûð: ذخيرة [šÿõ‡ðà]- [çÿõ‡ðà] ñöðñàò, ذنب [šÿíá]-[çÿíá] ýöíàù âÿ ñ.  

ث  [Š] ñàìèòè äÿ ÿäÿáè äèëäÿêè êèìè òÿëÿôôöç åäèëìèð. ßäÿáè äèëäÿ 
òÿðêèáèíäÿ [Š] ñàìèòè îëàí ñþçëÿð Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ èøëÿäèëÿðêÿí, ùÿìèí 
ñÿñ àøàüûäàêû ñÿñëÿðäÿí áèðè èëÿ ÿâÿç îëóíóð: à) ت [ò] ñÿñè èëÿ: ثوم [ŠŸì]- 
[òŸì] ñàðûìñàã, ثلج [Šÿëú]- [òÿëã] áóç; á)  -ñÿñè èëÿ:  [Šÿðâà] [ñ]ثروة س
[ñÿðâà] ñÿðâÿò, ثم [Šóììÿ]- [ñóììÿ] âÿ ñ.  

 ùÿðôèíèí äÿéèøèëìèø ôîðìàñû áèð î ãÿäÿð äÿ ÷îõ äåéèë. Ëàêèí [œ] ظ
áóíóíëà áåëÿ, áó êèìè äÿéèøèêëèéÿ ìÿðóç ãàëìûø ñþçëÿðÿ äàíûøûã äèëèíäÿ 
ðàñò ýÿëìÿê îëàð: à)  (ìÿíçÿðÿ; á [ìàíäàðà] -[ìàíœàðà] منظرة :ñÿñèíÿ [ä]د 
ýöíäöç [îùð¢] -[œóùð] ظهر :ñÿñèíÿ [¢] ض  î (ê.ú.) [íà¢¢àô] -[íàœœàôÿ]نظف 
òÿìèçëÿäè âÿ ñ. (9-148-157).  

ßäÿáè äèëÿ íèñáÿòÿí Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ âóðüó éåðèíè äÿéèøèð. Òÿíâèí 
øÿêèë÷èëÿðèíèí âÿ áèð ñûðà ñþçëÿðäÿ ñîí ãûñà ñàèòëÿðèí äåéèëìÿìÿñè èëÿ ÿëà-
ãÿäàð îëàðàã, ÿäÿáè äèëÿ íèñáÿòÿí âóðüóíóí éåðèíè äÿéèøìÿñè âÿ ÿââÿëêè 
ùåúàëàðà êå÷ìÿñè áàø âåðèð. Ìÿñÿëÿí, [-èééóí] øÿêèë÷èëè íèñáè ñèôÿòëÿðäÿ 
øÿêèë÷èíèí ñîí ùèññÿñèíèí äöøìÿñè èëÿ ÿëàãÿäàð, âóðüó éåðèíè áåëÿ äÿéèøèð: 
àðàáè‘] عربي ́́ééóí]- [‘à ́ðàáè] ÿðÿá (èñ.âÿ ñèô.). Áèòèøÿí ÿâÿçëèêëÿðëÿ èøëÿíÿí 
ôåëëÿðèí èíêàðûíäà âóðüó ÿâÿçëèê öçÿðèíÿ äöøöð:  ‚ì] ما-ماشفتهوششفته 
øó́ôòóùó]- [ìÿøóôòóùŸ ́ø] ìÿí îíó (ê.ú.) ýþðìÿäèì (1,6).  
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Áöòöí áó äÿéèøèêëèêëÿðëÿ éàíàøû, Ìèñèð äèàëåêòèíäÿ àøàüûäàêû ôîíå-
òèê ùàäèñÿëÿð áàø âåðèð: 

à) Ñÿñ äöøöìö. 
 1) Óçóí ñàèòëÿ ãóðòàðàí ñþçäÿí ñîíðà ýÿëÿí ñþçöí èëê ñàèòè äöøöð:

يا خسارة  [é‚ õàñƒðà]-[éƒõñƒðà] Ùåéèô!, íåúÿ äÿ ïèñ!; 
2) Ñþçöí ñîíóíäàêû ãûñà ñàèò àéðû-àéðû êÿëìÿëÿðäÿ âÿ ùÿòòà áèðëÿøìÿ 

òÿðêèáèíäÿ äåéèëìèð: آتب [êÿòÿáÿ]-[êèòèá] éàçìàã, éàçäû, -[íÿêòóáó] نكتب
[íèêòèá] éàçûðûã; 

3) Òÿéèíè ñþç áèðëÿøìÿñèíäÿ òÿ ìÿðáóòÿ äåéèëìèð: القرية الجميلة [ÿë-
£àðéÿòó-ë-úÿì‡ëÿòó]-[ ÿë-£àðéÿ-ë-ãÿì‡ëÿ] ýþçÿë êÿíä. 

4) Ôåëèí èíäèêè ýÿëÿúÿê çàìàíûíûí òÿñðèôèíäÿ èêèíúè øÿõñ òÿê ìöÿí-
íÿñèí, èêèíúè âÿ ö÷öíúö øÿõñëÿðèí ìöçÿêêÿð úÿìèíèí —نون [-íŸí] ñîíëóüó 
àòûëûð: تكتبين [òÿêòóá‡íÿ]-[òèêòèá‡] ñÿí (ã.ú.) éàçûðñàí, يكتبون [éÿêòóáŸíÿ]-
[éèêòèáŸ] îíëàð (ê.ú.) éàçûðëàð. 

5) Áÿçÿí ñÿñ äöøöìöíäÿí ñîíðà ñþçöí àõûðûíäà ãàëàí ñàìèòèí òÿø-
äèäëÿ äåéèëìÿñè ùàäèñÿñè áàø âåðèð: بنت [áèíò]-[áèòò] ãûç. 

6) Áÿçè ñþçëÿðäÿ ñîí ñàìèò äåéèëìèð (õöñóñÿí àøàüû (Øèìàëè) Ìèñèð-
äÿ): ولد [®àëÿä]-[®àëÿ] îüëàí, واالله [®àëëàù]-[®àëëà] Àëëàùà àíä îëñóí!. 

á) Éåðäÿéèøìÿ. 
1) Èêèíúè âÿ ö÷öíúö øÿõñ òÿê, áèòèøÿí ÿâÿçëèêëÿðäÿ ñîíóíúó ñÿñ éåðè-

íè äÿéèøèð: اسمك [’èñìóêè]-[’èñìèê] ñÿíèí (ã.ú.) àäûí, اسمه [’èñìóùó]-
[’èñìóù] îíóí (ê.ú.) àäû âÿ ñ. 

2) Ñÿêêèçèíúè áàá ôåëëÿðäÿ ÿëàâÿ ت [ò] ùÿðôè áèðèíúè êþê ñàìèòèíäÿí 
ñîíðà äåéèë, ÿââÿë èøëÿíèð: التم [’èëòÿììÿ]-[’èòëÿìì] î (ê.ú.) áèðëÿøäè, افتتح 
[’èôòÿòÿùÿ]-[ ’èòôÿòÿù] î (ê.ú.) à÷ûëäû âÿ ñ. 

â) Ýåìèíàñèéà. 
Áåøèíúè âÿ àëòûíúû áàáëàðäà ص[Œ], ,[¢] ض [ˆ], [œ], ج  ظ ط [ú], 

د  âÿ ñ. ñÿñëÿðëÿ áàøëàíàí ôåëëÿðèí òÿëÿôôöçöíäÿ «òÿ» ùèññÿúèéè [£] ,[ä]ق
ùÿìèí ñÿñëÿðëÿ ãîâóøàðàã, òÿøäèäëÿ äåéèëèð: تصور [òàŒà®®àðà]-[’èŒŒà®®àð] 
î (ê.ú.) òÿñÿââöð åòäè, تكلم [òÿêÿëëÿìÿ]-[’èêêÿëëèì] î (ê.ú.) äàíûøäû âÿ ñ.  

ã) Àññèìèëéàñèéà. 
1) Áÿçè ñþçëÿðäÿ ñàìèòëÿð þç ìÿõðÿúëÿðèíÿ éàõûí ñÿñëÿðÿ ÷åâðèëèð: 

 .äÿãèã [ˆìàœáŸ ]-[ˆìà¢áŸ] مضبوط
2) Ñþçöí îðòàñûíäà ýÿëÿí ن [í] ñàìèòè þçöíäÿí ñîíðàêû [ë], [ì], [ò], 

[ä] ñÿñëÿðè èëÿ àññèìèëéàñèéà îëóíóð: بنت [áèíò]-[ áèòò] ãûç. 
ä) Ñÿñ àðòûìû. 
1) Ìóäààô ôåëëÿðè áèðèíúè âÿ èêèíúè øÿõñèí êå÷ìèø çàìàí øÿêèë÷èñèí-

äÿí ÿââÿë [å] ñÿñè ãÿáóë åäèð: أنا حسست [’ÿí‚ ¾àññàñòó]-[’ÿí‚ ¾àññēò] ìÿí 
ùèññ åòäèì. 

2) Èêè ñàìèòëÿ ãóðòàðàí èêè ùåúàëû ñþçëÿðäÿ áÿçÿí ùÿìèí ñàìèò ñÿñëÿ-
ðèí àðàñûíà ÿëàâÿ áèð ñàèò ñÿñèí àðòûðûëìàñû áàø âåðèð: مصر [ìûŒðó]-
[ìàŒûð] Ìèñèð, سقف [ñàЈô]-[ñÿ’èô] òàâàí âÿ ñ. 

 3) Èêèíúè êþê ñàìèòè ñöêóíëó îëàí ñàäÿ âÿ éà ñîíäàí ÿââÿëêè êþê 
ñàìèòè ñöêóíëó îëàí äöçÿëòìÿ ñþçëÿðäÿ ùÿìèí ñöêóíëàð ÿââÿëêè ñàìèòèí 
ãûñà ñÿñëèñèíÿ ìöâàôèã ñÿñëè èëÿ ÿâÿç îëóíóð. علم [‘èëì]-[‘èëèì] åëì, حكم 
[¾óêì]-[¾óêóì]  ùþêì âÿ ñ. 

4) Àøàüû (Øèìàëè) Ìèñèð ëÿùúÿñèíäÿ ö÷öíúö øÿõñ ÿâÿçëèêëÿðèí òÿ-
ëÿôôöçöíäÿ ñÿñ àðòûìû -áàø âåðèð:  [ùèéÿ] هي ,î (ê.ú.) [ùó®®à ]-[ùó®à] هو
[ùèééÿ] î (ã.ú.) âÿ ñ.  

5) Ãàïàëû ùåúàäàí èáàðÿò îëàí òÿêùåúàëû ñþçëÿðäÿ ñîí ñàìèò èêèëÿøèð: 
 .ãàðäàø (1,6-7) [ÿõõ’]-[ÿõ’] أخ ,àòà [ÿáá’]-[ÿá’] أب
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Éóõàðûäà ãåéä îëóíàíëàðäàí áåëÿ áèð íÿòèúÿéÿ ýÿëèðèê êè, ÿðÿá äèëè-
íèí äèýÿð äèàëåêòëÿðèíäÿ áàø âåðÿí ìöõòÿëèô ôîíåòèê ùàäèñÿëÿðëÿ éàíàøû 
Ìèñèð äèàëåêòèíèí þçöíÿìÿõñóñ úÿùÿòëÿðè âàðäûð. Áöòöí áó úÿùÿòëÿðèí 
ÿñàñûíäà äàíûøàíûí ìÿùç áó þëêÿéÿ ìÿíñóá îëäóüóíó èëê àíäàí áàøà 
äöøìÿê îëóð.  
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ФОНЕТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ЕГИПЕТСКОГО ДИАЛЕКТА  
 

К.Р.МУСАЕВА  
 

РЕЗЮМЕ 
 

Египетский вариант арабского языка отличается от литературного следующими 
фонетическими особенностями: наряду с характерными для литературного языка глас-
ными звуками в египетском диалекте имеется два кратких гласных [о], [e] и два долгих 
гласных [ō], [ē] звука. В египетском диалекте прослеживается также тенденция к замене 
долгих звуков краткими и кратких звуков долгими. 

В египетском диалекте согласные подвергнуты большим изменениям, чем глас-
ные. Например одни согласные могут превращаться в другие: [с]-[т], [ь]-[г], [з]-[з], [з], 
[з]-[з]-[д], [д ฺ]-[д ฺ]. Характерной особенностью египетского диалекта является то, что бук-
ва ق [г ฺ] произносится как хамза [’], а буква ج [дж] как [г]. В других диалектах выше-
указанные два фонетических явления не прослеживаются.  

 
PHONETIC FEATURES OF EGYPTIAN ARABIC  

 
K.R.MUSAYEVA  

 
SUMMARY 

 
The Egyptian Arabic vocalic system has changed relatively little from the Classical sys-

tem: besides Classical vowels, there are 2 short vowels [о], [e] and 2 long vowels [ō], [ē]. 
Where Egyptian Arabic differs considerably is in vowel reduction due to changes in syllable 
shape. The distinction between short and long vowels is still phonemic, but only stressed vow-
els can remain long. Unstressed long vowels are shortened, and stressed short vowels length-
ened. 

In Egyptian Arabic the consonants have changed more ( [Š]-[т], [ь]-[г], [š]-[з], [š]-[д], 
[¢]-[œ], [œ]-[¢]). The letter ق [g] denotes a glottal stop [’] in Cairo and eastern Delta. The 
classical Arabic letter ج [dZ] denotes [g]. To speakers of other varieties of Arabic, the pro-
nunciation of these two sounds is considered the quintessential marker of Egyptian Arabic.  
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